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NARIADENIE (ES) ¢. 2232/96 EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
z 28. oktébra 1996,

ktorym sa ustanovuje postup spoloCenstva pre chutové a aromatické prisady pouZzivané alebo
uvazované pre pouzitie do alebo na potraviny

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni{ Eurdpskeho spolocenstva
a najmd na jej ¢lanok 100a,

so zretelom na ndvrh Komisie (!),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socidlneho vybo-
ru (%),

po porade s Vedeckym vyborom pre potraviny,

posobiac v stlade s postupom stanovenym clankom 189b
Zmluvy (),

(1)

kedZe smernica vyboru 88/388/EHS z 22. jina 1988
o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych Statov, tyka-
jicich sa  dochucovadiel uréenych na pouZivanie
v potravinich a vychodzich materidlov na ich vyrobu (%)
stanovuje pre prijatie Radou prislusné opatrenia tykajice
sa chutovych a aromatickych prisad;

kedZze prislusné opatrenia sa uskuto¢iuji nestranne vzhla-
dom k vSeobecnému systému stanovenému smernicou
88/388EHS,

kedze rozdiely medzi vniitrodtatnymi pravinymi predpismi
vztahujicimi sa k chufovym a aromatickym prisaddm
brania volnému pohybu potravin; kedZe mozu vytvirat
nerovnaké podmienky pre stitaz a takto priamo ovplyv-
fiovat fungovanie vnitorného trhu;

kedze vndtrodtitne pravne predpisy vztahujice sa
k chutovym a aromatickym prisadim pre pouzitie do
alebo na potraviny by mali primdrne vziat do tvahy
poziadavky pre Iudské zdravie, ale tiezZ pokial to ochrana
zdravia dovoli, aj ekonomické a technické potreby;

() U.v.ESC 1, 41.1994,s.22 a U. v. ES C 171, 24.6.1994, s. 6.

() U.v.ES C 195, 18.7.1994, s. 4.

() Stanovisko Eurépskeho parlamentu z 5. mdja 1994, (U. v. ES C 205,
25.7.1994, s. 398), spolocnd pozicia Rady z 22. decembra 1995,
(U. v. ES C 59, 28.2.1996, s. 37) a Rozhodnutie Eurdpskeho
parlamentu z 22. mdja 1996 (U. v. ES C 166, 10.6.1996, s. 61).
Rozhodnutie Rady z 25. jina 1996.

V) U. v. ES L 184, 15.7.1988, s. 61. Smernica zmenend a doplnend
Smernicou EHS ¢. 91/171/EHS ([j. v. ES L 42, 15.2.1991, s. 25).

©)

(10)

(1)

(12)

kedze pre dosiahnutie volného pohybu potravin je nevyh-
nutnd aproximdcia tychto pravnych systémov;

kedZe opatrenia spolocenstva predpokladané tymto naria-
denim nie st iba potrebné, ale si aj nevyhnutné pre
realizovanie stanovenych cielov; kedZe tieto ciele nemézu
byt dosiahnuté ¢lenskymi $tatmi jednotlivo;

kedZe je potrebné stanovit vieobecné kritérid pre pouzi-
vanie chutovych a aromatickych prisad;

kedze na zdklade najnovsich vedeckych informaécii je po-
trebné stanovit zoznam chutovych a aromatickych prisad,
ktoré mozu byt pouzivané do alebo na potraviny;

kedZe tento zoznam musi byt otvoreny a schopny zmien
a doplnkov vo vztahu k vedeckému a technickému roz-
voju;

kedze uz povolené chutové a aromatické prisady, ktoré st
vyrabané procesmi alebo z vychodiskovych surovin, ktoré
neboli predmetom analyzy vykonanej Vedeckym vyborom
pre potraviny, budii znovu podrobené komplexnej analyze
tymto dradom;

kedZe zo zdravotnych dovodov moze byt potrebné schvd-

lit podmienky na pouzivanie urcitych chutovych
a aromatickych prisad;

kedze chufové a aromatické prisady, ktoré st
v skuto¢nosti  pouzivané v  Clenskych  $tdtoch

a pouzivanie ktorych nemdze byt dalej spochybiiované,
by mali byt v stlade so vSeobecnymi pravidlami zmluvy
najprv zapisané do zoznamu; kedZe takdto registracia
nespadd pod cldnok 7 smernice 88/388/EHS, a tak ne-
moze v tejto etape vyvolat zdsah Vedeckého vyboru pre
potraviny;
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(13) kedze vsak bezpecnostné opatrenia musia umoznit clen-
skym §tatom prijat potrebné opatrenia v pripadoch, kde
chufové a aromatické prisady pravdepodobne vytvaraji
nebezpecenstvo pre zdravie verejnosti;

(14) kedze pri dodrziavani ¢lanku 214 Zmluvy je potrebné
ochrariovat dusevné vlastnictvo viaZuce sa na vyvoj
a vyrobu chutovych a aromatickych prisad,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Toto nariadenie stanovuje postup pre urlenie pravidiel
tykajacich sa chufovych a aromatickych prisad vymenovanych
v tretej, Stvrtej, piatej a v Siestej pomlcke ¢lanku 5 ods. 1
smernice ¢. 88/388/EHS. Toto nariadenie sa bude uplatnovat
bez  zavizkov k  ostatnym  ustanoveniam  smernice
& 88/388/EHS.

2. Toto nariadeniec sa bude wuplatiovat na chutové
a aromatické prisady urcené ¢lankom 1 ods. 2 smernice

¢. 88/388[EHS, pouzivanych alebo urcenych na pouzitie do
alebo na potraviny k dodaniu arémy afalebo chute.

3. Toto nariadenie sa bude uplatiiovat bez ohladu na 3peci-
fické smernice povolujice chutové a aromatické prisady ob-
siahnuté v tomto nariadeni pre pouZitie na iné tcely, ako su
uvedené v ¢lanku 1 ods. 2.

Cldnok 2

1. Chufové a aromatické prisady vyhovujii v§eobecnym kri-
téridm na pouzivanie uvedenym v prilohe.

2. Zoznam chufovych a aromatickych prisad, pouzivanie
ktorych je schvalené na dkor vSetkych ostatnych, je vyhotoveny
v stlade s ¢lankami 3, 4 a 5.

Clanok 3

1.V priebehu jedného roka po nadobudnuti Gc¢innosti tohto
nariadenia clenské 3tity ozndmia Komisii zoznam chutovych
a aromatickych prisad, ktoré mozu byt v stlade so smernicou
¢. 88/388[EHS pouzivané do alebo na potravinich preddva-
nych na ich Gzemi. Takéto ozndmenie bude obsahovat kazdu

uzito¢nd informdciu tykajiicu sa:

a) podstaty takychto chufovych a aromatickych prisad, ako je
chemické zlozenie, ¢islo CAS, Einecovo ¢islo, Tupac oznace-
nie, ich povod a ak je to potrebné, podmienok ich pouzitia;

b) potravin, do, alebo na ktoré st hlavne takéto chutové
a aromatické prisady pouzité;

¢) stiladu na trovni kazdého clenského Stitu s kritériami sta-
novenymi v ¢lanku 4 smernice ¢. 88/388/EHS a dovodmi
pre tieto kritéria.

2. Na zéklade ozndmenia stanoveného podla odseku 1
a ndsledného preskimania ozndmenia Komisiou, z hladiska
pism. c), chufové a aromatické prisady, ktorych legalne pouzitie
jednym z clenskych stitov musi byt uznané ostatnymi clen-
skymi $tatmi, musia byt zaregistrované v zozname, ktory bude
prijaty v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 7 v priebehu
jedného roku po skonceni oznamovacicho obdobia stanove-
nom odsekom 1. Ak je to potrebné, zoznam moze zahrnovat
podmienky pouZzivania.

Tieto prisady si oznacené takym sposobom, aby sa ochrario-
vali prava na intelektudlne vlastnictvo ich vyrobcov.

3. Ak na zdklade detailného ozndmenia a z hladiska novych
udajov alebo prehodnotenia existujicich ddajov od zaloZenia
zoznamu zmieneného v odseku 2 ¢lensky $tat spozoruje, Ze
chutovd a aromatickd prisada moze vytvarat ohrozenie pre
verejné zdravie, moze pozastavit alebo obmedzit pouZitie tejto
prisady na svojom uzemi. Okamzite bude informovat Komisiu
a ostatné k tomu prislusné clenské stity s uvedenim dovodov
pre toto rozhodnutie.

Komisia neodkladne preskiima doévody uplatnené prislusnym
¢lenskym $tdtom a poradi sa so Stalym vyborom pre potraviny
zalozenym na zaklade rozhodnutia ¢. 69/414[ES (). Komisia
potom dorudi svoje stanovisko.

Ak Komisia ustdi, Ze pre zabezpeCenie ochrany ludského
zdravia st nevyhnutné zmeny a doplnky k zoznamu chuto-
vych a aromatickych prisad, bude iniciovat postup stanoveny
¢ldnkom 7 so zdmerom prijat takéto zmeny a doplnky. Stdt,
ktory prijal bezpecnostné opatrenia, ich moze udrziavat, pokial
nenadobudnd dcinnost takéto zmeny a doplnky.

Cldnok 4

1. Pre zabezpeCenie kontroly, ¢i chutové a aromatické pri-
sady nachddzajice sa v zozname zmienenom v ¢lanku 3
vyhovuji  vSeobecnym  kritéridm pre pouzivanie uvedenym
v prilohe, bude v stilade s postupom stanovenym v ¢clanku 7
v priebehu desiatich mesiacov od prijatia zoznamu prijaty
program na vyhodnocovanie tychto chufovych a aromatickych
prisad.

Tento program presne vymedzi najma:

— poradie priorit, podla ktorého budi kontrolované chutové
a aromatické prisady pri vzati do dvahy ich pouzivanie,

— Casové ohranicenie,

— chutové a aromatické prisady, ktoré podlichaji vedeckej
spolupréci.

2. Osoby  zodpovedné  za  uvedenie  chufovych
a aromatickych prisad na trh doru¢ia Komisii tidaje potrebné
na vyhodnotenie, v pripade potreby na poziadanie.

() U.v.ESL 291, 19.11.1969, s. 9.
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3. Ak je po vyhodnoteni zrejmé, Ze chutovd/aromatickd
prisada nevyhovuje vieobecnym kritéridm pre pouzivanie uve-
denym v prilohe, tito prisada bude v silade s postupom
stanovenym v ¢lanku 7 vyradend zo zoznamu.

Cldnok 5

1. Po ukonceni vyhodnocovacicho programu stanoveného
Clainkom 4 bude v priebehu piatich rokov od prijatia tohto
programu v sdlade s postupom ustanovenym ¢lankom 8
prijaty zoznam chutfovych a aromatickych prisad zmieneny
v clanku 2 ods. 2.

2. Pouzivanie novej chutovejjaromatickej prisady nezahrnu-
tej v zozname zmienenom v {ldnku 2 ods. 2 moze byt
povolené v stlade s postupom stanovenym v clanku 7.
K tomuto dcelu musi byt v stlade s postupom stanovenym
v ¢lanku 7 najprv zahrnutd do vyhodnocovacieho programu
zmieneného v ¢ldnku 4 ods. 1 Vyhodnotend bude na ziklade
poradia prideleného jej v tomto programe.

Cldnok 6

1. Toto nariadenie bude uplatnené nezévisle od ustanoveni
Spolocenstva schvalujicich pouzivanie uréitych druhov chuto-
vych a aromatickych prisad definovanych v ¢lanku 1 smernice
¢. 88/388EHS v urcitych potravinich.

2. Chufové a aromatické prisady tychto druhov vSak musia
vyhovovat vieobecnym kritéridm pre pouZivanie uréenymi
v prilohe.

Clanok 7

1. Komisia bude podporovand stilym vyborom pre potra-
viny v dal§om uvddzanom ako ,vybor*.

2. Zdlezitosti budt predkladané vyboru jeho predsedom bud
z jeho vlastného podnetu, alebo na zdklade Ziadosti zdstupcu
¢lenského statu.

3. Zéstupca Komisie predlozi vyboru ndvrh opatreni, ktoré
maju byt prijaté. Vybor prezentuje svoje stanovisko k navrhu
v Casovom limite, ktory ur¢i predseda v stilade s nalichavostou

zdlezitosti. V pripade rozhodnuti, ktoré je Rada pozadovand
prijat na zdklade ndvrhu Komisie, je stanovisko vynesené
vacSinou stanovenou ¢lankom 148 ods. 2 zmluvy. Hlasy pred-
stavitelov clenskych Stitov vyboru sii vdzené sposobom urce-
nym tym ¢lankom. Predseda nevoli.

Komisia prijme zamyslané opatrenia, ak s v sdlade so stano-
viskom vyboru.

Ak zamyslané opatrenia nie si v silade so stanoviskom
vyboru, alebo ak nie je vydané Zziadne stanovisko, Komisia
bez zbyto¢ného odkladu predlozi Rade ndvrh tykajiici sa
opatreni, ktoré maji byt prijaté. Rada rozhodne kvalifikovanou
vicsinou.

Ak Rada nerozhodne v priebehu troch mesiacov od podania
ziadosti, navrhované opatrenia budii Komisiou prijaté.

Cldnok 8

V pripade uvedenom v ¢ldnku 5 ods. 1 sa pouzije postup
uvedeny v ¢lanku 7, rozumie sa tym, Ze ak Rada nerozhodla
v priebehu troch mesiacov od podania Ziadosti, navrhované
opatrenia budd prijaté Komisiou s vynimkou, ked Rada roz-
hodla proti uvedenym opatreniam jednoduchou vécsinou.

Cldnok 9

Clenské $tty nesmi zakazovat, obmedzovat alebo zabratiovat
predaju alebo pouzivaniu potravin s chufovymi a aromatickymi
prisadami, ak tieto vyhovuju ustanoveniam tohto nariadenia.

Cldnok 10

Ustanovenia, ktoré s urcené na zosuladenie existujiicich aktov
spolocenstva, budd prijaté v silade s postupom stanovenym
v ¢clanku 7.

Cldnok 11

Toto nariadenie nadobudne w¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

§tatoch.
V Luxemburgu 28. oktébra 1996
Za Eurdpsky parlament

predseda
KHANSCH

Za Radu

predseda
I. YATES
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PRILOHA

VSEOBECNE KRITERIA PRE POUZIVANIE CHUTOVYCH A AROMATICKYCH PRISAD UVEDENE

V CLANKU 2 ods. 1

. Pouzitie chufovych a aromatickych prisad moze byt povolené za predpokladu, Ze:

— nepredstavuji Ziadne riziko pre spotrebitela v siilade s vedeckymi posudkami stanovenymi v ¢linku 7 smernice
¢. 88/388[EHS,

— ich pouzitie neuvddza spotrebitela do omylu.

. Na zabezpecenie urCenia moznych skodlivych dosledkov chutovej a aromatickej prisady, musi byt tito podrobend

prislusnému toxikologickému vySetreniu. Ak chutovd a aromatickd prisada obsahuje, alebo sa skladd z geneticky
modifikovanych organizmov, v zmysle clanku 2 ods. 1 a 2 smernice Rady 90/220/EHS z 23. aprila 1990
o zémernom uvolneni geneticky modifikovanych organizmov do Zivotného prostredia ('), clinky 11 az 18 nebudd
uplatnitelné. Vyhodnotenie bezpe¢nosti chutovej a aromatickej prisady vsak musi vziat do dvahy aj ochranu
zivotného prostredia stanovend v uvedenej smernici.

. Vietky chufové a aromatické prisady musia byt neustdle monitorované a vzdy, ked je to potrebné, musia byt znovu

prehodnocované.

() U.v.ES L 117, 8.5.1991, s. 15. Smernica naposledy zmenend a doplnend Smernicou 94/15[ES (U. v. ES L 103, 22.4.1994, s. 20).



